. .
"Eeo\‘-o'o\;-moo éﬁ'u:
198, adie. b= 9930
| ‘No. = ' 2016-09-01-038-P00126 -,
ESCRITURA DE PROTOCOLIZACION o .
DE LA TRADUCCION DE LOS
IDIOMAS INGLES Y ALEMAS AL |
ESPANOL EN : LOS CUALES
. CONSTAN: A}  CERTIFICADO -
EXTENDIDO POR EL REGISTRO
POBLICO DE COMPARNIAS = DE , |
SUIZA QUE ACREDITA QUE ESTA o
LEGALMENTE CONSTITUIDA EN | T
'ESE PAiS, B) NOMINA DE SOCIOS
CON - INDICAC];ON DE LA
' DIRECCION, g NOMBRES s
APELLIDOS Y ESTADO CIVIL; ¥, C)
PODER = ESPECIAL = DE
' REPRESENTANTE . DE = LA
. COMPARiA SUIZA EN ECUADOR;
TODOS ESTOS DOCUMENTOS
CERTIFICADOS " POR - " NOTARIO
o o DEL PAIS DE LA- COMPANIA SulzZA o
CHASQUIS HOLDING AGummicmmeine "
CUANTIA: INDETERMINADA ------------ o
En la ciudad de Guayaquﬂ al d1a once del mes de Enego del

dos il dieciséis, ante mi Doctor HUMBERTO ‘MOYA
4 FLQRES, Notario Tr1gesun9 Octavo del Canton Guayaquil.

I HUMBERTO MOYA FLORES
TARIO




L2

A CLL Gt

Sefior Notario: ) o

[

De conformidad como determina el articulo 18, numeral 2 de la ley notariaj, soficito a usted,
que en el Registro de Escrituras Publicas a su cargo, se sirva protocolizar y extender 15
testimonios de la traduccién que en los idiomas Inglés y Alemédn constan en el los

documentos -adjuntos: a) certificado extendido por el Registro Piblico de compafifas de

Suiza que acredita que estd legalmente constituida en ese pals.- b) ndmipa de socios Acf“
indicacién de la direccidn, nombres,. apellidos y estado civil.- y, c) poder"e;peci
representante de la compafifa Suiza en Ecuador; todo‘s estos documentos cel;tificado
notario del pals de la compafiia suiza CHASQUIS HOLDING AG. )

Ab. Ana Gabela Gallardo
REG. N¢ 09-2012-414 F.A.G




DILIGENCIA DE

TRADUCCION.- : REGISTRO MERC_ANTIL DEL CANTON SCHWYZ
Nitmero de la sociedad Clasificacion legal Registro Anulacién Tra'spaso CH-130.3.017.637-3
CH-202.714.979 Socledad Andnima 1§.12.2011 . ge. . 1
R A Todos los Registros . :
in |Ga|Nombre de la compafila Ref |Domicilio legal
1| |CHASQUIS HOLDING AG 1 |Kissnachi Sz |
S TCapital < : ' in"|Ca Direccién de la cor "'"" .
In |Ca|Capital social (CHF) Pagado en (CHF) | Acclones ° /’Z__r;,\i
1 100'000.00 100'000.00|100 Acciones nominativas de CHF| 1 Chriesiweg 4
1'000.00 : 6405 Immense
in |Ca|Cbjeto in |Ca|Direcclén de corr
1| [La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos
; la compra, tenencia y venta de bienes rafces.
- N 71
in |CaObservaciones : _ Ref [Fecha del Estgtuto [
- ~ I
1 Las comunicaciones a los acclonistas se harén por carte certificada. 1.115.12.2010 l
1 .
1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segln el estatuto,
Segln declaracion del 15.12.2011, la sociedad no serd sujeta a revision ordinaria y renuncia a la
revisién restringida.
in |Ca|Hechos constatados ' R : ' Ref |Publicacidn Oficial
Intencién de aportacién: Una vez constituida, la socledad tiene la intencién de hacerse cargo de 1 |Registro Oficial Mercantil
- halticipaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo CHF Suiza
5'300.000.00.
in Sucursales fn_|CaiSucursales o —
Vis|Ref | No. reglstro | Fecha |SOGC|Fecha SOGC Pag./Id | Vis | Ref | No. registro| Fecha [SCGC | Fecha S0GC Pag./1d
8zl 1] 6315| 16.12.2011| 248 | 21.12.2011 6469186
sz| 2 1691] 28.03.20141 64 02.04.2014 1430561
in |[Mo|Ca |Datos personales * Funcién Firma _
1 Biattler Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee ‘ .oPresidente Individual
1 Blattler Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach Dorf : DIRECTOR Individual
Blattler Woerthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, en Luzern‘ DIRECTOR Individual

Schwyz, 06.11.2015 16:32 BA ILDE,

Este extracto de! Registro Mercantil Cantenal no es valido sin fa certificacién original a la izquierda.
Q‘la Contiene todos los registros actuales vigentes y anulados de la sociedad. Por solicitud expresa se puede
oproveer un extracto que contenga sblo los registros vigentes. En lo referente a los registros aim no
z publicados, existe |a autorizacién de la Enfidad Federal para sl Registro Mercantll, segn Art. 11 parrafo 2

Extracto; LEGALIZADO
06. Nov. 2015 SELLO
Repistro Mercantil del Cantén Schwvz

LK . :
Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman consta, segin el conocimiento que tengo
de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honot a la verdad. Guayaqull enero 05 de 2016.- Forrer Rilegg, C.C. N°

0500165366. ’%—\

..... - . 4]
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' Diligencia de Traduccién:

APOSTILLA
(Convencidn de [a Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pais: Canton Schwyz, Confederacién Suiza
Este Documento Publico
Ha sido firmado por Barbara Amold

2.

Certificado
5. El__09. 11 2015_

: ]oelNr 1971
Sello/sellado 10, Firma

LA CANCILLER[A DE  ESTAD® o
. DELCANTON SCHWYZ _ ‘ . : o

Anton Waldvogel

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleméan consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedq dec1r en honor a la verdad.
Guayaquil, enero 05 de 2016. :

Hans Forrer

C.C.N° 0900165366.



A

kantonschwyzG Q .

0o HANDELSREGISTER. DES KANTONS SCHWYZ

{ Firmennummer Rechisnatur Eintragung |L&schung | Ubertrag CH-130.3.017.637-3 ]
. von: ' '
CHE-202,714.979 Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf:
ML NI e eincen .
Ei [ L& | Firma . Ref] sitz :
1 CHASQUIS HOLDING AG : 1| Kusshacht 8Z Sinl)
Ei [ L& | Aktlenkapital (CHF) Liberierung (CHF) Aktien-Stickelung Ei | L&
1 100'000.00| 100'000.00 [ 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1
Ei [ Lo [Zweck 7 Ei[Ls sS4
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und -
Rechten; kann Grundstiicke kaufen, halten und verkaufen. 14
Ei | Lo | Bemerkungen ‘ - Ref| Statutendatum /|
1 Mitteflungen an die Aktionare durch eingeschriebenen Brief. ° 1116.12.2011
1| | Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt. . i .
1 | Gemass Erklérung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen :
Revision und verzichtet auf eine eingeschrankte Revision
Ei | L§"| Besondere Tatbestidnde Ref| Publikationsorgan
1 Beabsichtigte Sachlibernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Grun- 1| SHAB
dung Beteiligungen an zwanzig s0d- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum -
Preis von hdchstens CHF 5'300'000.00 zu tbernehmen.
El [ L6 | Zweigniederlassung (en) Ei | L6 | Zweigniederlassung (eén) o
Zei (Ref TR-Nr TR-Datum [SHAB [SHAB-Dat. | Seite/ld | Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datym | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/Id
SZ | 1 6315| 16.12.2011| 248] 21,12.2011 6469186 '
8zZ|.2 1691 | 28.03.2014 64| 02.04.2014 1430561
Ei JAe| L8 |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
1 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prasidentin Einzelunterschrift
o1 Blattler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen. in Alpnach Dorf' | Mitglied Einzelunterschrift
2 Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglied Einzelunterschrift
. . . Q
Schwyz, 08:11:2015 16:32 BA . Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat chng die ne-

; benstehende Criginalbeglaubigung keine Gultigkeit. Er enthalt alle ge-
: genwartig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie aliféllig gestri-

chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
. ) erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen -
- enthalt, .

Beglaubigter Auszug
éschnz, - 6, Nov. 2015

Handelsregister Schwyz

W




. APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Schweizerische Eidgenossen-schaft, Kanton Schwyz
Country; Swiss Confederation, Canton of Schwyz

Diese &ffentliche Urkunde / This public document
2. ist unterschrieben von / has been signed by

...................................................................

.......................................................................

ﬂ;@"; o |
Hrani to Soié
o 59

&
h dig ﬁﬁéatskanz[ei des Kanion. Seiuvz

Dy Chaplggpy of State of the Canton of Schwyz
erkgiier N, JR3FA '
Stamp/Seal 10. Unterschrift / Signature |

Staatskanzlei des Kantons Schwyz
Chancery of State of the Canton of Schwyz

Ol ALt
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CERTIFICACION DE LA,#iRMA (2015/139)

La suscrita notaria del Canton Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de |
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Blattler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, CH-6405 Immensee (Municipio KuSsnacht) Ghriesiweg 4, '
casada, con cédula de identidad suiza N° E0606354 ¢

autorizada a actuar con firma individual segln la msc'ripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en Kissnacht SZ, nro, de sociedad CH- 202 714.978, CH-
6405 Immensee (Municipio Kuissnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.’

Alpnach, doce de noviembre de dos mil quince.
12 de noviembre de 2015

La Notaria
‘Lic.iur.Monika Brunner .

Certifico -que es fiel traduccién del documento que aﬁtecede, que en idiomas inglés y alemén

constan, segin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleméin. Es todo cuanto puedo
decir en honer a la verdad. Guayaquil, erffero 05 de 2016.

Hans Forrer Rilegg
C.I. N° 0900165366.




Diligenéia de Traduceidn:

=

T

5

TR
w

(Convenclén de la Hague del 5 octubre de 1961)
1, Pais: Cantén Obwalden, Confederacién Suiza.
Este documento publico .
2. hasido flrmado por__ MONIKA BRUNNER B °

a.

|
en §arnen

7. Por la Cancelleria de Estade del Cantén Obwalden

APOSTILLA

Certificado

6.el__26.11.2015_

Cornelia Bienz-Ottiger 4 ’ R

10. Firma

C. Bienz-Ottiger

Certifico que es fiel traduccién del documento que anfecede, que en idiomas inglés y alemén

constan, seglin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo ' -
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015.

J/"-\.
—

e —
Hans Forrer Rilegg
C.L. N° 0900165366.



GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacién de CHASQUIS
HOLDING AG, identificada con el nimero CH-130.3.017.637-3 / UID CHE-
202.714.979 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza, compafiia
organizada y existente al amparo de las leyes: de"Suiza, por el presente instrumento,
designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la
cédula de identidad ecuatoriana numeéro: 0907604151, para que actie’ a rfombre de
CHASQUIS HOLDING AG como su representante local en la Reptiblica del Ecuador
hasta que sea expresamente reemplazada, y a nombre y en _Tepresentacion

Ecuador.

Para el cumplimiento de ‘lo aquf’ éstipulado,_ el representante local debera, ante}
. actuar, informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunlcacron escrlta °
: e ‘

. CHASQUIS HOLDING P ()
s
@4@@ I
. \
‘ IELA C. BLATTLER CALDER

Beglaubiqurig der Unterschrift (2015/139)

)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, besche:nlgt dass dle,
sich mit dem Schweizerischer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Blittler Calder, geb. 12, Juni 1972, 0
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW, '
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd gemdss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als ei'nzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprésidentin der CHASQUIS HOLDING AG,

Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID; CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat. ’ e

Alpnach, zwoélfter November zweitausendundfiinfzehn
"~ 12. November 2015

Die Notarin

W

lic. iur. Monika Brunner




APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft

This public document
Diese &ffentliche Urkun N
2. has been signed by l 32 @m )m 7 .]
ist unterschrieben von On !
3, acting in the capacity of "
in selner Eigenschaft als _ M % Y2z

4, bears the stamp of

Sie ist vepsehen mit dem Ste ! des (dgr)
antolt - (0uia lokn

=y

. ’ Certified/Bestatigt
5. at Samen 6. the
in Samen _ am /(?J/AS_ .
7. by the Chancery of State of the Canton of Obwalden
durch  die Staatskapziel des Kantons Dbvyalden
ome s L2 ~
8. under number .
Unier Nt _kiz 10. Signature
! Unterschrift
8. stamp
Siempel

C Bows OH.
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CERTIFICACION DE LA FIRMA (2015/140) -

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 19859, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que s :

la Sra. Gabriela Cristina Bléttler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad =55
suiza, de Wolfenschiessen NW, CH-6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4. 47y

Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING ; £b
sociedad anénima con sede en Kissnacht SZ, nro. de somedad CH-202.714.979, CH
6405 Immensee (Municipio KOssnacht), Chriesiweg 4, o %

Firmé el anverso en su presencla.

Alpnach, doce de noviembre de dos mil guince.
12 de noviembre de 2015

La Notarié
_Lic.iur.Monika Brunner

" APOSTILLA _ . . .
(Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961) -
1. Pals: Confederacion Suiza, Cantén Obwalden
Este documento oficial
2. estd firmado por __MONIKA BRUNNER
3. ensucalidad de Notaria .

4, vy certificado por el sello del

CANTON OBWALDEN
. Certificado : o
5. EnSarnen 6.12.11.15° : h

7. Por la Cancilleria de Estado del Cantén de Obwalden
" 8. No.7031 .
9. Sello/ sellado: 10. Firma

C. Bienz- Ottiger

Cantén
Obwalden
Cancillerfa
de Estado

Certifico que es fiel traduccidn del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segun el
conocimiento que fengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil,
enero 05 de 2016.

—
et
Hans Forrer Rilegg
C.1. N° 0900165366.




SUPERINTENDENCIA
| DE COMPAN({AS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAR{A EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPARNIA ECUATORIANA

13. COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPARIA EXTRANIERA: Suiza
DOMICILIO: Chrigsiweg 4, Cll- 6405 }m_mgnsec Suiza

NOTAL- A este formulario s¢ debe acompaﬁar una cumﬁcaclfm extendida por la auntoridad competente del pals de origen ¢ Cénsul ded Ecuador en
la que se acredite que la sociedad en cuestién se encuentra legalmente existente en el pafs.

15. APODERADO LOCAL DE LA COMPAN{A EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPARIA ECUATORI/

NACIONALIDAD: Estadoynidense » : /

NUMEROC DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

Chriesiweg 4, CH-6405

1 Gabricla Cristina Bléttler Caldelr. Casada Suiza Trnmensce. Suiza,

p. CHASQUIS HOLDING AG

- MeoheiGodss

FIRM EL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARLO,
ADMINTSTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: §i este formulario hubiese sido otorgado en el exferior, deberd estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION: _4. S A’!_. ./_t_Ze

ANO MES DIA




Beglaubigung der Unterschrift (2015/140) | ;

Die unterzeichnete Notarin aés Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem? :
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Aipnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die !
sich mit dem Schweizerischer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Bléittl‘é.r Calder, geb. 12, Juni 1972,
Schweizer Staatsangehorige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiisshacht), Chriesiweq 4, verheiratet

handelnd geméss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzejh!
- nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG, W
fa Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.9%
‘ . CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die vorstehenden Unterschriften auf S. 1 —~ 15 in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, zwdifter November zweitausendundfinfzehn
12. November 2015

j
|
|
|
1
i

Die Notarin

WA

APOSTILLE
{Convention de la Haye du 5 actobre 1961) !

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft

This public document
Dies= ffentliche Urkunde .
| 2. has heen signed by H &/ﬂ
| ist un!erschgn!'eben van Oh[ ka - n'er
-3. acting in the capacity of

in se?nei' Eigenschaft als M Ufﬁn 0
4. bears the stamp of

’ Sie ist versehgn mitdem Stempal des (dayr)
N | R nfeory - Ulowalden

. i Certified/Bestatigt
5. at S& - 8, the .
3 in Sa;rqg; am /12 ’p’l—’{: :

7. by 7 the Chancery of State of the Canton of Obwalden
durch .die Staatskapzlel des Kantons Obwalden

2 -

1%
10. Signature
Unterschrift

[a
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RAZ()N:‘ DOCTOR .HUMBERTO MOYA FLORES, NOTARIO
TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL, EN
CUMPLIMIENTO A LO'QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL
2 DE LA LEY NOTARIAL, HE - PROCEDIDO A
PROTOCOLIZAR LA TRADUCCION ' DE LOS I.DIOMAS
— INGLES Y ALEMAS AL ESPANOL EN LOS
ARTAR CONSTAN: A) CERTIFICADO . EXTENDIDO POR Hfs
REGISTRO PUBLICO DE COMPANIAS DE SUIZA ,Qf

DIRECCION, NOMBRES, APELLIDOS Y ESTADO CIVIL; Y, -
C) PODER ESPECIAL DE REPRESENTANTE DE LA
COMPANIA SUIZA EN'.'ECUADOR;,  TODOS ESTOS
- DOCUMENTOS CERTIFICADOS PQR NOTARIO DEL PAIS

L YR

ARCHIVO A MI CARGO, EN FE DE° ELLO CONFIERO ESTA PRIMERA
COPIA EN VEINTICINCO FOJAS UTILES QUE SE/@ RUBRICO Y FIRMO
T 7 | |

. N .‘ /v -
. /‘
. -8 .

‘GUAYAQUIY/ 11 DEENERO DEL 2016 ¢

DR, AUMBERTO M
NOTARIO XXXVIII DEL Q2




o ' ' ‘

Chie A AR
L CONSERORT L . .

_ Uummm\w

20160901038P00126

ROTO COLIZACIﬁN 20160901 038P00126 .

Dr. HUMBERT@MM_@&E@S QuUE HACEN RELACION A LA COMPANIA SUIZA CHASQUIS HOLDING AG.
TARIO
NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO 25

CUANTiA INDETERMINADA

A PETICION DE: . j . 7 7] 7 ugEmy S
NOMBRES/RAZON:SOCIAL: TIPO INTERVINIENTE: ..~ *. .. - " | DOCUMENAO DE IJENTJDAD .~ |No. IDENTIFICACION Y
‘| SHEPHARD TRUJILLO ~ ° ’

LORFAINEMARIE . POR SUS PROPIOS DERECHOS CEDULA/ . / / / 0907604151 /I

[OESERVAGIONES: -

AT e

Ao




